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Erläuterung/Klarstellung Nr. 27  Chiarimento n. 27 

   
Frage: 
 
1) Guten Tag, wir bitten hiermit um 

Bestätigung, dass die Befreiung von der 
Verpflichtung, die vorläufige Sicherheit zu 
stellen, für ALLE (große, mittlere und kleine) 
Unternehmen, die im Besitz einer 
Zertifizierung der UNI EN ISO 9000-Serie 
sind, vorgesehen ist. 

 Quesito: 
 

1) Buongiorno, con la presente siamo a 
richiedere di confermare che l'Esonero 
dall'obbligo di prestare la garanzia 
provvisoria è previsto per TUTTE 
(Grandi, medie e piccole) le imprese in 
possesso della certificazione della serie 
UNI EN ISO 9000. 

 
 

2) Guten Morgen, mit Bezug auf das, was in 
den Daten der Anlage A verlangt wird, 
und speziell mit Bezug auf den Abschnitt 
3 - Ausschreibungsinformationen "Der 
Wirtschaftsteilnehmer gehört zu keinem 
Konsortium", wo die folgenden 
Möglichkeiten vorhanden sind: 
- der Wirtschaftsteilnehmer ist nicht Teil 
eines Konsortiums; 
- der Wirtschaftsteilnehmer ist ein 
Konsortium; 
- der Wirtschaftsteilnehmer ist Teil des 
folgenden Konsortiums, das nicht an der 
Ausschreibung teilnimmt; 
- der Wirtschaftsteilnehmer ist Teil des an 
der Ausschreibung teilnehmenden 
Konsortiums und wird nicht als 
Ausführender angegeben 

 
für den Fall, dass ein 

 2) Buongiorno, in riferimento a quanto 
richiesto nell'allegato A data anagrafici, e 
nello specifico in riferimento alla sezione 
3 - informazioni di gara "l'operatore 
economico fa parte del seguente 
consorzio", dove sono presenti le 
seguenti possibilità: 
- il soggetto non fa parte di consorzi; 
- il soggetto è un consorzio; 
- il soggetto fa parte del seguente 
consorzio che non partecipa alla gara; 
- il soggetto fa parte del consorzio che 
partecipa alla gara e non è indicata come 
esecutrice 
 
qualora un operatore economico 
partecipasse alla gara e fosse socio di un 
consorzio ma in quota minoritaria, quindi 
non dovesse sapere se il consorzio 
partecipa o meno alla procedura, non 
essendo modificabile nessuna delle 
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Wirtschaftsteilnehmer an der 
Ausschreibung teilnimmt und Mitglied 
eines Konsortiums ist, jedoch mit einer 
Minderheitsbeteiligung, und daher nicht 
weiß, ob das Konsortium am Verfahren 
teilnimmt oder nicht, wird, da keine der 
oben genannten Wahlmöglichkeiten 
geändert werden kann, um Bestätigung 
gebeten, dass die dritte Option 
angegeben werden kann und dass die 
folgende Angabe in das Feld für 
Anmerkungen in Anlage A1 eingefügt 
werden kann: Es wird angegeben, dass 
der Wirtschaftsteilnehmer Teil eines 
Konsortiums ist, aber keine Kenntnis von 
der Teilnahme oder Nichtteilnahme 
desselben am Verfahren hat. Wenn nicht, 
wie kann die oben genannte Erklärung 
abgegeben werden? 

scelte su indicate si chiede conferma che 
possa essere indicata la terza opzione e 
che nell'allegato  A1 possa essere 
inserita la seguente specifica nel campo 
annotazioni: Si specifica che l'operatore 
economico fa parte di un consorzio ma 
che non è conoscenza della 
partecipazione o meno dello stesso alla 
procedura. In caso negativo, si chiede 
gentilmente come rendere la 
dichiarazione su indicata. 
 

   
Antworten: 
 
1) Dies wird bestätigt 

 
2) Dies wird bestätigt 
 

 Risposte: 
 
1) Si conferma 
 
2) Si conferma 
 

 


